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Pro mou bajecnou maminku



Kdyz se den zacind vytrdcet, svétlo vypadd Zluté a mdle. Stiny se
natahuji po zarostlém prostranstvi a do tvare mi vane ostry vitr.
Cely den tise prsi.

Whybam se kaluZim a rozbahnénym pésinam. Stravila jsem
venku celé odpoledne, plnila svou povinnost a pomdhala s pat-
ranim. Spicky bot mdam prosiklé vodou, kterd na nich vytvorila
tmavé pulmesice. Qe zimy se mi spustila ryma, a tak séhnu do
kapsy pro kapesnik.

Kapuce mi poskytuje teply ukryt a jeji latka mi povidva kolem
usi. Vsichni o ni mluvi, o malé Jessice. Nesméle na ni vzpominaji
a snaZi se nepropadat panice, jak ndm radili policisté. Témé¥ sly-
Sim jeji smich. Kdyby tu opravdu byla, méla by na sobé své zdivée
riZové holinky. Béhala by neinavné sem a tam. Nevynechala by
Zadnou loui, potiicek nebo jinou vodni plochu, do kterych by moh-
la skocit rovnyma nohama. Smala by se a stiikala vodu na vsech-
ny strany. A neochrdanily by ji ani nepromokavé kalhoty a holinky,
okamZité by méla promocené ponozky.

Qastavim se a zahledim se na hustou travu a krovi, zahalené
do chuchvalctt mihy. Hluk doléhajici k mym usim se ztisi natolik,
Ze slySim _jen hucent vlastni krve. Tlukot svého srdce.

Po hlavni silnici projede auto a zpomali, aby si Fidic mohl pro-
hiédnout pasku, kterd je nataZend mezi tlustymi tycemi a tfepotd se



ve vétru. Ticho profizne pronikavé hvizdnuti. Zazni pokyny. Nékdo
néco nasel. Mohla by to byt stopa.

Otocim se zpatky k zastupu dobrovolniki. Nékteri jsou optimis-
ticti a odhodlani, jini micenlivi a vaini. Vadaluji se. Mezi mistnimi
se to hemZi policisty v reflexnich vestach a vSichni pomalu postupuji
vpred. Rozhrnuji travu kovovymi tycemi a pokracuji v pdtrdani.

Pritahnu si kabat tésnéji kolem téla, strcim ruce hluboko do
kapes a rychlym krokem se vyddm k Fece. Potiebuji pauzu. Potte-
buji se dostat pryc, rozchodit to napéti. Fsem neklidnd a bojim se,
Ze se zacnu chovat divné, Ze se prozradim. Lidé se ke mné chovaji
starostlivé a laskavé. Mysli si, Ze mé nici zarmutek. JenZe ja ne-
truchlim. UZird mé vina.

Nedoslo mi, co by se mohlo stat. Tohle by mé nikdy v Zivoté ne-
napadlo. Chtéla jsem ji jen ustédrit lekci. QaslouZila si to. Prosté
to zaslo prilis daleko. UZ jsem to nedokdzala zastavit.



1. KAPITOLA
Angie

V srpnu je hrozné vedro. U¢im Harryho, jak ma slozit dét-
sky bazének. Stfidave si na néj lehame, valime se sem a tam
a snazime se vymacknout posledni zbytky vzduchu. Harryho
bosé nohy jsou celé zablacené z vylité vody. Najednou na
opacné strané plotu zaskfipou dvefe na terasu a na zahradu
se vyvali hlasy.

»Podivej, Jessiko. To je krasa!“ vychrli nadSené néjaka
zena. ,Vidis? Mame vlastni zahradu.“

S Harrym se na sebe podivame. Od té doby, co pani
Matthewsova zemfela, ztstal sousedni dim opustény. Sta-
varfi celé mésice bouchali, vrtali a odstranovali prach. Vy-
mysleli jsme si novou hru a predstavovali si, kdo se tam asi
nastchuje. Trollové ¢i ¢arodéjnice, mozna dokonce hrdina
s nadpfirozenymi schopnostmi.

Harry okamzité vyskoc¢i a rozbéhne se k plotu. Vyleze na
skalku a zvédavé se rozhlizi.

»Ahoj,“ ozve se muzsky hlas. ,Jak se jmenujes?“

Harry se polekané skréi. Je jesté maly a porad si mysli, ze
na nékoho muze bez povsimnuti zirat.

Prinutim se vylézt vedle n¢j. ,Dobry den. Omlouvam se.
Zaslechli jsme néjaké hlasy.“

Jsou tfi. Zhruba Ctyricetilety muz se Sirokymi rameny,
v drahém a peclivé vyzehleném obleku. Usméje se, ale pre-
létne mé chladnym pohledem.



Zena vedle néj je o néco mladsi, miize ji byt tak kolem
pétatficeti let, ale také vypada elegantné. Ma na sobé kalho-
ty usité na miru a nazehlenou halenku, ze které ji vykukuje
vystrih. Ostre stfizené vlasy ji slusi, ale podle mé by byla
hez¢i, kdyby nebyla tak moc nalicena. Rty ma syté rudé
a oboci vytrhané do tenké linky. Pfes ramena ma piehozeny
svetr, jeho rukavy si voln¢ zavazala kolem krku. Na nohou
ma sandaly a skrz nerovné posekanou travu prosvitaji neh-
ty stejné Cervené jako jeji rty. Déld ze sebe néco lepsiho, jak by
fekla ma matka.

Nejprve neodpovi. Pripada mi, ze nevédi, co si o mné
maji myslet. Jejich ml¢eni mé vyvadi z miry a citim se nesva
ohledné své kstice kudrnatych vlast, kterd by potiebovala
zastfihnout, a nenali¢ené, vrascité tvare, na niz se podepsaly
roky stravené venku.

Popravdé si s lidmi moc nerozumim. S détmi nemam
problém, jen s dospélymi.

Muz se vzpamatuje, pfijde bliz, natahne se pfes plot
a snazi se mi potrast rukou.

»Jmenuji se Craig,“ fekne. ,,Craig Fox.“ Kyvne smérem
k Zené. ,A tohle je Teresa.“

,»Ja jsem Angela Doddova.“ Ta slova mi znéji zvlastné. Ni-
kdy jsem si nepotrpéla na formality. ,,Ale vSichni mi rikaji
Angie.“

Treti ostibka, ktera doted béhala dokola a prozkoumavala
zahradku plnou bahnité hliny a neupravené travy, se konec-
n¢ zastavi a vzhlédne.

»A tohle je Jessika,“ fekne Zena.

Na prvni pohled vidim, zZe Jessika je zlaticko. Tmavé hné-
dé vlasy ma zastrizené na mikado a ve velkych hnédych ocich
se ji zraci vazny zamysleny vyraz. Stejné jako moje Susie,
kdyz byla v jejim véku. Bystra a oslnujici.



Harry se znovu objevi vedle mé, poskakuje na mist¢ a rek-
ne: ,,Ja jsem Harry. Je mi Ctyfi a ptil. Brzy za¢nu chodit do
skoly. A kolik je tobé?“

Jessika ho mlcky pozoruje.

Jsou ti tii, vid, Jess?“ Zena ptistoupi k ditéti a rozcucha
mu vlasy. Hol¢icka po chvili uhne. Nedivim se ji. Déti to
nesnési, nejsou to psi. Zena si nejspis viimne, jak se tvatim.
Rozpacité se oto¢i smérem k domu. ,,A tamto je Fran.*

Sleduji jeji pohled. Pridali pristavbu s vkusnymi sklené-
nymi dvefmi a prepychovymi svétly. Nevidim poradné do-
vnitf, protoze kvuli zatazenym zaluziim se v oknech odrazi
proslunéna zahrada, ale zahlédnu svétlé a moderni vybave-
ni. Uplny opak staré o$untélé kuchyné pani Matthewsové
a zadnich dveri, ze kterych se odlupovala barva.

Zachytim néjaky pohyb a podivam se pozorngéji. V otevre-
nych dvefich sedi nahrbena postava. Je odéna do volného
tmavého obleceni a usi ji zakryvaji velka sluchatka. Tvari se
zasnéne, jako by byla na mile daleko ve svém svété hudby.

Zenin hlas ptekypuje napétim. ,U% brzy zaéne chodit do
skoly pro velké holky, vid, Fran?“

Fran neodpovi. Harry znudéné seskoc¢i dolti a zamiri ke
slozenému détskému bazénku.

»Odvedli jste tu kus prace,“ kyvnu smérem k domu.

Zena odvrat{ pohled. Pfipad4 mi trochu namyslena.

On se usméje a rekne: ,VEtsi, nez jsme si ptivodné mysle-
li. Ale ono to tak vzdycky nakonec dopadne, jakmile se do
toho stavari pusti.“

To se vsadim. Na ten diim uz celé véky nikdo nesahl. Kdyz
jsem byla mala, chodivaly jsme s mamou k pani Matthewso-
vé na navstévu. Jeji syny jsem moc nezajimala, protoze byli
star$i, ale mamka a pani Matthewsova si obcas rady popo-
vidaly a vzdycky jsem dostala susenky.



Jenze to uz bylo davno. V uplynulych letech, poté co
postihla pani Matthewsovou mrtvice, se diim stal zdravi ne-
bezpecnym. Loni jsem musela zavolat nékoho kvli krysam.
Bylo to odporné. V noci jsem je slychala, jak hlodaji a cupi-
taji v temnych koutech pod jeji strechou. Skryvaly se za
zdi, ktera oddélovala nase domy. Deratizér nasel na pidé
néjaky trus a nastrazil jed. Vic toho nezmohl, kdyz se ne-
mohl dostat na jeji stranu domu. Tehdy uz nikomu neotevi-
rala.

V priabéhu Cervna a Cervence stavari opakované naplno-
vali a vysypavali venkovni kontejner. Ohlodali dim pani
Matthewsové, pozistatky jejiho dlouhého zivota, az na kost.
Kousek po kousku ho odvezli na skladku. Vybledlé staré
koberce, flekaty sadrokarton, role linolea z jeji staré kuchy-
n¢ a otfiskané skiinky, kde skladovala konzervy a balicky.
Vétsina z nich uz byla zrezivéla a prosla. Bylo to smutné, ale
jeji véci uz se musely protridit. A ted se konecné nasté¢hovali
novi najemnici.

»At se vam tu dobre bydli.“ Chtéla bych se dozvédét vic.
Nejradéji bych se podivala dovnitf, abych zjistila, jak cely
dtm predélali. Jenze ted na to nebyl spravny cas. ,Tak zatim
na shledanou,“ kyvnu na muze, potom se obratim na malou
Jessiku: ,,Mtzes nékdy prijit a chvili si pohrat, kdyz to tvé
mamince nebude vadit. Mam spoustu hracek.*

Nakloni hlavu na stranu jako ptacek a pozoruje mé, za-
timco slezu dolti a zmizim z dohledu.

Naésledujici dva tydny naposledy travim ¢as s Harrym. Casto
pobyvame venku a uzivame si dobrodruzstvi, dokud mi-
Zeme.

Po vecerech sedavam u zadnich dvefi. Bosé nohy mé brni,
vychutnavam si posledni teplé paprsky slunce a popijim pri



tom bilé. Mam zasobu krabicového vina. Je docela kvalitni,
ne moc drahé a doruci mi ho az domd.

Od vedle se az do nocnich hodin ozyva rachot a boucha-
ni. Predstavuji si, jak vybaluji vSechny ty krabice a bedny
a zabydluji se ve svém novém domé.

Nechavaji oteviena okna, nejspis se snazi vyvétrat novy
natér, a tak slys$im vic, nez bych méla. Craigtiv hluboky a ve-
sely hlas, kdyz vsechny svolava k jidlu, ke hte nebo je vyzyva,
aby se nachystali jit ven.

Jeji hlas je pronikavéjsi. Jakmile se rozzlobi, je hystericka.
UbliZen¢ narika, jako by ji déti mucily svou neposlusnosti.
VétSina je namifena na tu nejmensi.

»Proc¢, Jessiko? Pro¢? Co to s tebou je? Prestan. Pro¢ mé
neposlouchas?*

Tak se s détmi nemluvi.

Obc¢as se na ni Jessika oboti, jak to déti délavaji. Rika ji,
Ze je pitoma, nesnasi ji a neudéla to, co po ni chce. Vsechny
déti v jejim véku vyvadéji, ale stejné mé mrzi, kdyz to slysim.

Poklesne mi hlava a zamlzuje se mi mysl, jak tam tak se-
dim, popijim, posloucham a zase piju. Misto toho, abych
se uklidnila, pfepadne mé smutek. Pfemyslim o rodinach,
které na sebe za zavienymi dvermi kfici, a o détech, které
vyristaji s pocitem, ze jsou na obtiz.

Prislo zari, ochladilo se a Harry zacal chodit do skoly.
Prestala jsem vysedavat venku a zacala topit. Zaviena okna
tlumi hluk od vedle a zdi, které nas d¢li, jen obcas propus-
ti ozvénu prasknuti dveri. Béhem dne je pozoruji, ale moc
toho nezjistim.

Craig odchazi ¢asné rano a vraci se pozdé. Ma stribrné
auto, luxusni hatchback. Nékdy zahlédnu Fran, kdyz shr-
bena ve vinéném kabaté a se sluchatky na usich mifi do své
nové skoly. Obcas béhem dne spatfim Jessiku, jak v p¢kném



cerveném kabatku cupita vedle maminky a drzi ji za ruku.
Asi dali mali¢kou do $kolky. Skoda. Shanim préci, ted, kdyz
je Harry pryc. A myslela jsem si, ze se mi nabizi nova pfi-

lezitost.



2. KAPITOLA

Je kolem pil desaté a zrovna v kuchyni umyvam nadobi po
snidani, kdyz nékdo zazvoni. Mohl by to byt postak, ale nic
necekam. Oteviu dvere v backorach.

Nejdrive mé udeti do nosu jeji kofenény parfém. Potom
upouta mou pozornost ten falesny tsmév. Teresa je jesté vic
nacancana nez obvykle.

,Omlouvam se. Neru$im vas?“

Proc jste zazvonila, kdyZ jste nechtéla rusit? pomyslim si. Ale
nakonec jen zavrtim hlavou a ¢ekam, co prijde. Je nali¢ena,
ma uchvatné vlasy a na sob¢ sukni a nepromokavy plast. Je-
den z téch kratkych, jaky nosila Audrey Hepburn, s paskem
kolem tizkého pasu. Ma styl, pokud se vam takové véci libi.
Jejich vchodové dvere na druhé strané nizkého zabradli, kte-
ré vyznacuje hranici mezi obéma ¢astmi cesty, jsou oteviené.

Vim, ze toho po vas chci hodné,” zavaha a nespousti oci
z mého obliceje, jako by cekala, Ze zareaguji diiv, nez se
dozvim, o co ji jde, ,,ale nemohla byste se na chvili postarat
o Jessiku? Vite, prelozili mi poradu a nemtizu to odmitnout.
Jenze Craig se nestihne vratit véas.“

»Dobfe.“ Pfemyslim, o jakou schtizi asi jde. Nevédéla
jsem, zZe pracuje. ,,Ted?*

Po tvafti se ji rozlije tleva. ,Opravdu byste byla tak las-
kava? Byla bych vam hrozné vdécna.“ Pohlédne za mé do
chodby. ,Nevadilo by to Harrymu?“



»Harry je ve $kole. Nejsem jeho mama. Hlidam déti. Klid-
né sem Jessiku dovedte. Vitbec mi to nevadi.“

Ma takovou radost, Ze by mé mozna obejmula, kdyby
byla ten typ. Misto toho se jen usméje, kyvne a zavola smé-
rem k domu. O chvili pozdé¢ji se objevi Jessika. Urcité posta-
vala doma na chodbé¢, oblec¢ena do kabatku a se zmolkovi-
tym plySovym kralickem pod pazi. Zavaha na prahu, i kdyz
se ji matka snazi postrcit dovnitr ke mné. Tvari se obezietné.

»Ahoj, Jessiko.“ Diepnu si k ni a usméji se. ,,Jmenuji se
Angie. A kdo je tohle?“

,Krali¢ek.“

»Ahoj, kralicku, necht¢l by sis hrat? Mizes s sebou vzit
i Jessiku, jestli chce$. Mas rad susenky?“

Teresa ji letmo polibi do vlast. ,,Uvidime se pozdéji, Jessi-
ko. Bud hodna.“

S klapotem podpatkt se vytrati a Jessika se za ni smutné
diva. Premyslim, jestli je zvykla na to, Ze ji nechavaji u cizich
lidi. To bych Susie nikdy neudélala. Nesvérili byste pené-
zenku nebo kli¢ce od domu nékomu, koho sotva znate. Tak
proc svou holcicku, to nejdrazsi, co mate?

Natahnu prst a jemné kralicka pohladim po hlavé. Jeho
srst je oSuntéla.

“ feknu kralickovi. Jeho skel-
né odi jsou stejné smutné jako ty jeji. ,Pojdte dal.”

Zavedu ji do obyvaciho pokoje a oteviu velkou skfin

»Myslim, ze se skamaradime,

s hrackami. Jesté jsem nepoznala dité, které by ji dokazalo

odolat. Jsou tam vSechny moje hracky, a spousta dalsich,

které jsem béhem let sehnala v bazarech a dobroc¢innych ob-

chodech. Rizné druhy a zarivé barvy. Krabice plné vlackt

a aut. Domecek pro panenky. Plysova zviratka. Voskovky

a razitka. Hry. Stavebnice. Jessika vykuli o¢i Gizasem.
JTakze co ma krali¢ek rad?“



Jessika ho obejme pevnéji. ,,Je to holka.®

»Ach ano, jisté,“ usméji se. ,Tak co tfeba kdybychom ji
postavily ddm?* Vytdhnu par barevnych kostek. ,,Pustime
se do toho?*

Posadim se na zem vedle ni a zacneme stavét. Za par mi-
nut si rozumime a bok po boku mlcky spolupracujeme. Bez
dospélackych otazek. Bez pozadavkd. Prosté ji nechavam na
pokoji. Kdyby se lidé chovali pratelsky, klidné a s respektem,
svét by byl o néco stastnéjsim mistem. Nac ten spéch? Sunda
si kabat, az bude sama chtit. Nadobi pocka.

Kdyz se Teresa po par hodinach vrati, je jako vyménéna.
Mozna se ji zlepsila nalada, kdyz vidéla, jak spolu sedime na
mé opotiebované staré pohovce a ¢teme si pohadky. Nebo si
mozna oddechla, protoze jeji porada dopadla dobre. Uvarim
ji salek caje a pfinesu tac se sklenici vody pro Jessiku a talif-
kem s obyc¢ejnymi susenkami.

WVazné nevim, jak vam mam podékovat.“

Teresa se posadi na kraj kfesla a rozepne si kabat.

Netusim, co Tict, a tak jen naliji ¢aj a cekam.

Nakonec se zepta: ,,Nezlobila?“

»Ale viibec ne.“ Je to pravda. Je hodn4 a hned jsme si rozu-
mély. Ale i kdyby byla pékné kvitko, nikdy na zlobivé dité ne-
zaluji. Nic takového nedélam. ,,Uzily jsme si to. Vid, Jessiko?“

Jessika si vezme suSenku a vrati se k hrackam rozhaze-
nym na podlaze.

Teresa ji napomene. ,,Co se 1ika, Jessiko? Dékuji!“

Chvili posedime. Hodiny na krbové fimse hlasité tikaji
a starom6dné mechanicky predou, kdyz odbije pil. Patfily
mé mamince. Vzdycky tvrdila, ze ji preziji. Hodiny zavrci
a Teresa nadskodi. Je hrozné nervézni.

»Jsem vam moc vdéénd,” vypadne z ni. ,Nevédéla jsem,
koho jiného poprosit.“



Pokrcim rameny. ,,M¢la jste $tésti. Kdybyste prisla o pul
hodiny pozdéji, nejspis bychom se minuly.“

Pohledem prelétne od hodin na krbové fimse k zardmo-
vanym fotografiim.

»To je vase holc¢icka?“

Pfikyvnu. ,Susie. Jenom uz neni mala holéic¢ka.*

Jsou tam dvé fotky. Mé nejoblibenéjsi. Na jedné ji bylo
dva a pil roku, zrovna sjizdéla z klouzacky, vlasy ji vlaly
a oci radostné zarily. Druha fotografie byla pofizena, kdyz
slavila paté narozeniny. Usporadali jsme opravdovou party.
Konala se v kostelnim sale a pozvali jsme dokonce bavice.
Oblékla se do tfpytivych Satd s Sirokou sukni. Vétsinu jejich
S$att Sila mama, ale tyto jsem koupila v obchodnim domé
a staly celé jméni. Prosté jsem nemohla odolat a jsem za to
rada. M¢la tenkrat dlouhé vlasy ozdobené maslemi. Byla
krasna jako obrazek.

»Je z ni gynekolozka. Zije v Australii.

,Urc¢ité se vam po ni styska.“

To je hloupa otazka. Samozrejmé Ze mi hrozné chybi.
Ale jen pokr¢im rameny. ,,O tom to je, ne? Milujete je, ale
musite je nechat jit.“

»Navstivila jste ji?“

WV Australii?® usméji se. ,,Pfemlouva mé, abych pfiletéla,
ale na cestovani mé neuzije. Je to moc daleko.“ A moc drahé.

M4 vlastni déti?“

»Jesté ne.“ Odmlcim se a snazim se predstavit, jaké by to
bylo, kdybych byla babickou. Kdybych méla vnouce, malou
hol¢icku jako Jessika. Nebo jesté 1épe dvé nebo tfi. ,,Pro Su-
sie je kariéra na prvnim misté. Vsak vite, jak to je.*

Vlastné mé viibec neposloucha. Poznam to. Jen zapiedla
rozhovor, aby si mohla prohlédnout pokoj. Ma pronikavy,
slidivy pohled. Ocima prejizdi po rozhazenych hrackach na



podlaze, po domé z kostek, ktery jsme postavily pro krali-
¢ici, po zeleznici.

»Rozhodné jste dobre vybavena.“

»Je to moje prace. Rada hlidam déti.“ Je to to jediné, co
jsem chtéla délat, kdyz jsem dokoncdila skolu.

Dokazu si predstavit, co si mysli. Vidi o$untély obyvaci
pokoj ve starém domé. Nevyzpytatelny plynovy krb. Flekaty
koberec. Nejsem slepa. Neni to tu zbrusu nové a moderni
jako jeji dim. Ale mam to tu tulné a zabydlené. Déti to maji
rady. Nemusi se bat, ze vyliji dzus nebo uspini koberec od
cokolady. Vzdyt se to umyje.

»Je to naro¢né,” povzdychne si. ,Vidte? Skloubit praci
s péci o déti.”

Dojde mi, kam tim miri, a ml¢im. Nechci to pokazit.

»Tak jsem si fikala...“ Podiva se na Jessiku, ktera je zabra-
na do hry. Mava magnetem a snazi se pochytat co nejvice
drevénych rybicek. Nejlepsim doporucenim je pohled na
Stastné dité. ,Mate ted volno? Neméla byste zajem?“ kyvne
smérem k Jessice.

Snazim se chovat nenucené, jako bych si to potfebovala
rozmyslet. ,,O plny tvazek?*

,»V idealnim pripad¢ ano. Vite, prebirdm vedeni kadernic-
kého salonu. Pravé toho se tykala ta porada. A vSechno se
sebchlo necekané rychle. Mam zacit uz v pondéli. Uz vice
jak mésic jsou bez manazera. Asi si umite predstavit, jak
to tam vypada. Cekd mé hodné prace. A obdas i néjaké
prescéasy.”

Podivam se na Jessiku a zamyslim se. ,A co vase druha
dcera?“

»Fran? Ach, ta neni moje,“ vyhrkne. Potom si zfejmé uvé-
domi, jak to vyznélo, a zrudne. ,Jsem Jessi¢ina mama, ale
Craig neni jeji tata. Fran je Craigova dcera. A ja jsem jeji



nevlastni matka. Zla macecha,” zasméje se a vypada, ze je
v rozpacich. ,,Je to slozité.“

Jen pfikyvnu. ,,Kolik ji je let? Jeden4ct?“

»Zrovna prechazi na druhy stupen. Dojde tam sama, neni
to daleko.“ Na chvili se zamysli. ,Mozna bude mit néjaké
krouzky. Jenze ja nejspis budu v praci az do ptl sedmé. Né-
kdy dokonce i déle.”

Primhourim oci, uz si o ni délam obrazek. ,,Umim dobre
varit. Udélam Jessice obéd a potom obéma svacinu. Obycej-
né zdravé jidlo. Zapecené mleté maso s bramborami, bolon-
ské Spagety a podobné.“ Prohlédnu si své ruce, pohraji si se
snubnim prstenem. Néjak se zmensil. Mé prsty uz nejsou tak
stihlé jako dfiv. ,Nerada fesim slozit¢ platbu. Davam pred-
nost hotovosti.“ Odmléim se a ¢ekam, jak zareaguje.

»Samoziejmé.“ Okamzité ji to dojde. Bez dani a bez ca-
vykti. Nechame si to pro sebe. ,A jakou ¢astku byste si pred-
stavovala?“

sTakze za obé dvé a také za jidlo,” zavaham. ,Reknéme
tak deset liber na hodinu?“

Vidim, jak o tom usilovné pfemysli a vSéechno propocita-
va. Neni hloupa. Nikoho levnéjsiho nenajde. Urcité ne za
hlidani dvou déti. A potfebuje nékoho, kdo se miize prizpi-
sobit. Copak né¢jaka skolka by ji pohlidala dité az do sedmi
do vecera? A navic bydlim hned vedle.

Prikyvne. ,,Proberu to s Craigem.“ Zapne si kabat a chys-
ta se k odchodu. Uz ma4, co chtéla. ,Tak pojd, Jessiko. Je
nacase jit domu.“

Chvili poté, co odejdou, a diim znovu utichne, toho tro-
chu lituji. Okamzité s tim souhlasila. Mozna jsem si mohla
fict o deset liber padesat. Nebo dokonce o jedenact.

Jenze potom vejdu do obyvaciho pokoje a v§imnu si hra-
¢ek rozhazenych na podlaze. Rozbitého domu z kostek, ve



kterém jesté pred par minutami sedéla kralicice, vlack, ry-
barské hry a drobki na koberci a pomyslim si: Nebud cham-
tiva, Angie. Je to vic nez dost. A jsou to jen penize.

Protoze citim, ze to takhle ma byt, ze Jessika, takovy dra-
housek, prisla do mého domu, jako by sem patfila. Jako by
patfila ke mné. Vim, Ze ji budu zboznovat stejné jako vsech-
ny déti, o které jsem se starala. A ona si mé bleskové zami-
luje, jak to déti umi. Pokazdé, kdyz si oblibim nové ditko,
obzvlast kdyz je to holcicka, zaplavi mé vzpominky na Su-
sie v tom veéku. A spolu s nimi prichazi dalsi vlna intenzivni
lasky k té nejuzasnéjsi holcicce ze vsech.



3. KAPITOLA

Dalsi den se pustim do prace a chystam vSe pro Jessiku. Har-
ry rad travil ¢as venku, a navic jsem ho hlidala jen par tydni
béhem letnich prazdnin, nez zacal chodit do skoly. Vymys-
leni fikénich svét ho nezajimalo. Jenze Jessika je jina. Ma
v sobé cit pro kouzla. Nadsené pokracuji v praci a predsta-
vuji si, jak zareaguje.

Velké hracky, jako kocarek a kolébka pro panenky, hou-
paci konik a staré loutkové divadlo, jsou ukryté na padeé.
Nerada néco vyhazuji a ptida je plna mych a maminych sta-
rych véci, které uz zacaly plesnivét. Chvili trva, nez vyhrabu
hracky, sundam je po zebtiku dolt a o¢istim je. Je zazrak, ze
se do nich nepustily ty odporné krysy.

Je to zchatraly stary diim. Potfeboval by trochu lasky, jak
by rekla matka. Zdédila ho po teté Margaret pred mnoha
lety, kdyz jsem byla jesté mala. Dlouho predtim, nez se tato
méstska cast zacala rozvijet. Nikdy by mé nenapadlo, ze se
sem vratim, ale byla jsem rada, zZe u$etiim za najem, poté
co matka zemfela. Planovala jsem, jak to tady vylepsim, ale
neméla jsem dostatek penéz.

Myslim, ze na tom moc nezalezi. Déti nevidi svét stejné
jako dospéli. Nebudou nadsené z novych tapet nebo koberce.
Jde predevsim o predstirani. Nékteré déti v sobé maji smysl
pro kouzla, ktery musite zachytit vcas, nez je $kola prevy-
chova. Staci to v nich jen probudit.



Pytle latek jsou zatuchlé a musim je trikrat vyprat, nez je
povésim vsude po domé, aby uschnuly. Odklidim z mistnosti
¢ast mamina mensiho nabytku a pfesunu ho do obyvaciho
pokoje. Nazitti se mazu pustit do zatrizovani.

Je tizasné, co vsechno se da vytvorit s hromadou zavési
a barevnych svétel. Rozvésim svétylka kolem oken a velkych
zrcadel. Svicky na baterky umistim na police a krbovou fim-
su. Do jednoho rohu postavim loutkové divadlo. Do spodni
casti pfipevnim Cernou latku, za kterou se ¢lovék mutize scho-
vat. Shromazdim vSechny staré polstare, na kterych béhem
let sedély, skakaly, a popravdé se na nich obcas i poctraly,
desitky déti. VSechny je str¢im do pracky.

V pondéli rano se Teresa objevi u mych dveri o ptl devaté.
Je perfektné oblecena. Ma Cerstvé ostithané a zarivé vlasy.
Nejspis si na nich musi dat zalezet, kdyz vede kadeinicky
salon. Déla mu tak reklamu. Jessika stoji vedle ni a drzi ji
za ruku. Kralicici svird pod pazi a zase se stydi, jako by na
m¢é od minule zapomnéla.

»Tak jsme tady.“ Fale$ny usmév, napjaté rty. Mozna je
nervézni z prvniho dne v nové praci. Vétsinu matek by také
stresovalo, ze nechavaji své dité na cely den v péci ciziho
clovéeka, ale zfejmé si déla vétsi starosti sama o sebe nez
o déti. Ani si neovérila doporuceni, ktera jsem ji dala, coz je
za téchto okolnosti asi dobfe. Ohromuje mé, ze lidé vénuji
tydny priizkumu ohledné nového auta nebo trouby, ale svéri
n¢komu dité na hlidani jen na zakladé par pisobivych slov,
kteréa jsem osobné sepsala.

»Uvidime se pozdéji.“

Pfeda mi Jessi¢inu ruku, jako by to bylo psi voditko.
Potom ji polibi na vrsek hlavy, néco ji posepta a s klapo-
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tem podpatki zamiri k brance. Kvuli Jessice ji teatralné



zamavam, pak ji zavedu dovnitf a zaviu dvere. Zistaneme
tam stat a hledime na sebe v potemnélé chodbé.

sTakze,” feknu. ,Nejdfiv se nasvad¢ime a potom spolu vy-
myslime néjaka pravidla. Dobfe? Co by sis dala? Hroznové
hadi o¢i, nebo mrkvové krysi ocasky?“

Jessika izasem vykuli o¢i. Zavedu ji do kuchyné a pobid-
nu ji k praci. Ukazu ji, jak ma prostfit a kde najde sklenice.
Nikdy za malé dité nedélejte néco, co se miize samo naucit.
Vsem to ulehdi zivot.

Stale jesté oblecena v kabat¢ se posadi na zidli, houpe
nohama a srka vodu zakroucenym brckem. Umyji par hroz-
nt, rozptlim je a dam do misky. Prilepim na zed velky list
papiru a nahoru napisu ,,Pravidla®. Jesté¢ neumi ¢ist, ale brzy
se to nauci.

»Prvni pravidlo u Angie doma zni,“ feknu, ,Ze stat se
miuize cokoliv.“

Zapisu: ,,Cokoliv.“

Nacpe si do pusy bobuli hroznu a zvyka.

»A vi§, jak zni druhé pravidlo? Uhodne$ ho?“

Neodpovi.

,Vsechno, co se tady stane, zUstane tajemstvim. Rozumis?
Nedozvi se to maminka, tatinek ani nikdo jiny na celém svété.
Souhlasi$?“

Prikyvne, ale stale je obezretna. Kdyz dozvyka, znovu ji
pobidnu a ukazu na papir.

sTakze, Jessiko, jaka jsou u Angie doma pravidla?“

,Nevim.“

Ukazu na papir. ,Mize se stat cokoliv. VSechno ztistane
tajemstvim. Pamatujes?“

»Co dal?“

.To je viechno. Zadna dalsi pravidla nejsou.*

Zamradi se a premysli. ,,A co jidlo?“



»Nemame zadna pravidla ohledné jidla.*

Odmléi se. ,A co biti?

»Co myslig?“

Zavrti hlavou. ,,Zédn}’l biti.“

Prikyvnu. ,Dobre. Udélame z toho pravidlo?* reknu a za-
pisu: Zadné biti.

Natahne se pro dalsi bobuli. ,,A co béhani po domé?
A skakani na sedaéce?”

»Co myslig?“

Opatrné se na mé podiva, zkousi mé. ,,Mam to rada.*

»Ja také.”

»Hloupost,“ usméje se a kone¢né se uvolni. ,,Dospéli to
nedélaji.”

»Opravdu?“

Otocim se a parkrat ob¢hnu kuchyn, nejrychleji, jak do-
kazu. Potom prob¢hnu dvefmi do obyvactho pokoje, vylezu
na pohovku a skacu, dokud nezrudnu a nezacnu popadat
dech. Pozoruje mé¢ s pusou dokoran. Zpomalim, mé staré
unavené srdce tluce jako o zavod. Jessika konecné seskoci ze
zidle, pribéhne z kuchyneé a pripoji se ke mné. Skace vedle
mé po dobitych polstatich. Stejné jako ja, kdyz jsem byla
mala, a stejné jako Susie a spousta dalsich déti.

Pozdéji, jakmile si dohraje s hrackami v obyvacim poko-
ji, se ji zeptam, jestli by necht¢la jit nahoru a podivat se na
néco neobycejného.

Rozmysli se. ,A mtze jit krali¢ice s nami?“

Vlozim ji krali¢ici do naruce a zavazu ji oci Satkem.

Vsechno v poradku?*

Prikyvne.

Opatrné ji vedu po schodech. Drzim ji za ruku a vedu ji
ke dvetim pokoje.

WVis, kde jsme?“



Zavrti hlavou. Rty ma pooteviené a nadsenim ztézka
dycha.

Sklonim se a zaSeptam: ,,Tohle je kouzelny pokoj. Vis, co
to znamena? Uvnitf muzes byt, ¢imkoliv chces.”

Ruka ji vystieli k obliceji, prsty roztazené na tvari.

»Chces jit dovnitf? Nemas se ¢eho bat.*

Zachvéje se. Chvili ji tam necham stat a zabéhnu do po-
koje. Okna jsou zatemnéna. Poslepu tapu a zapnu svétylka
a fadu malych svicek na baterky. Disko koule se bez prestani
otaci a vrha na strop barevné paprsky.

Stoji na chodbé, svira kralicici v naruci a ¢eka. Ani se ne-
pohnula. Pordd ma zavazané oci a ruku na tvari.

,»Jsi pripravend?“

Prikyvne. Vezmu ji za ruku, pomalu ji zavedu dovnitf
a zavfu za nami dvefe.

Jakmile ji sundam $atek z oci, ztistane mlcky stat a jen
zira. Vyckava, az se jeji oCi pfizptsobi tmé, a snazi se vy-
zkoumat, kde je.

Po chvili vydechne: ,, feskyné.”

V pokoji visi trpytivé latky, sifonové satky a dlouhé pruhy
flitrové bavlny v tolika barvach, kolik jsem jich nasla. Rozviii
je sebemensi pohyb, tipyti se a zari v pritmi. Napadlo mé to
pred lety, kdyz jsem vidéla Santtiv domecek. Vzala jsem tam
jednoho kloucka, ktery se pak zeptal: Pro¢ ho tady nemiieme
mit cely rok? Zadny dtivod mé nenapadl.

Necham ji koukat a ticho se protahne. Jeji tajuplna a ba-
revnym svétlem ozafena tvar je napjata.

»Kouzelna jeskyné,“ mumla si pro sebe a natdhne ruku,
aby se dotkla nejblizsi volné visici latky. Zhoupne se zpat-
ky na své misto a roztanci se. Nakloni ke mné hlavu, aby se
ujistila, Ze tam jsem. Oci ji zafi. ,Muazu byt ¢cimkoliv? Treba
mimozemstanem? Nebo mofskou pannou?“



,Cimkoliv chce$, zlati¢ko.“

Sebere odvahu a s krali¢ici v naruci se v pritmi plizi ku-
predu. Prodira se lesem latek a §atkd a objevuje prekvape-
ni. Schované hracky, které v Seru sviti. Rozhazené polstare.
Kocarek s panenkou. S odstupem ji nasleduji, pozoruji ji
a sama pro sebe se usmivam. Nasloucham, jak uzasle Septa
a ujistuje kralicici, Ze se neni ¢eho bat.

Po chvili najde v kouté osuntélé staré loutkové divadlo.

»Co to je?“

Zaleze dozadu a jeji hlava vykoukne nad jevistém.

»Co to je?“

»Divadlo. MiZeme zahrat loutkové predstaveni, kdyz bu-
des chtit.”

Neodpovi, ale svétlo se odrazi od jejiho zarivého tsmévu.

»Jak?“

Otevru zatuchly kosik polozeny stranou a vytahnu par
manaski, abych ji je ukazala. Vlka z Cervené karkulky. Nékde
je tady i babicka. Pied lety jsem ji sama vyrabéla. Veverku.
Prerostlou mys, které upadl ocas.

Nasadi si vlka na ruku a tanci s nim po viku kosiku.

,,Co budeme délat?“

»Zahrajeme néjakou pohadku?*

Nadsené prikyvne.

»Tak dobre.“ Trochu se posunu a sednu si vedle ni v zadni
casti divadla. Ukryvame se za ¢ernou latkou. Polozi kralici-
ci na zem mezi nas a ja ji pomutzu nasadit na druhou ruku
veverku. Stréim ruku do velké mysi a predvedu ji, jak s ni
mize chodit po jevisti.

»Jakou pohadku budeme vypravét?“

Zhoupne se na patach a povzdychne si. Skoro ji v tom
temném kout¢ nevidim.

,O vlkovi,“ fekne.



»Neni to trochu strasidelné?“

sTenhle neni zlej. Je to hodnej vlk.“ Jak s nim poskakuje,
svétlo se odrazi od vlkovych sklenénych o¢i. Nepripada mi
hodny. ,,No tak. Povéz mi pohadku.“

A to také udélam. Poté, co se obé shodneme, Ze je ¢as ode-
jit ajit dold na svacinu, uklidime spolec¢né loutky. Popravdé
uz vypadaji trochu otrhané, a i kdyz jsem je poradné vycisti-
la, kosik porad smrdi zatuchlinou. Vzpomenu si na véechny
ostatni véci, které jsou schované na ptdé. Plesnivé krabice
a kosiky, rozbité lampy a zaprasené ozdoby. Drahocenné
pozistatky z mého starého zivota s matkou.

Naklonim se k ni bliz a zaSeptam: ,Pamatujes si Angiina
pravidla?“

Zamysli se. ,,Netikej nic dospélym?“

»Spravné.“ Sklonim se, dokud nejsou nase oéi na stejné
urovni, a zopakuji: ,Miize se stat cokoliv. Vsechno ztistane
tajemstvim.“

Zamraci se a zasepta: ,,Co kdyz se maminka zepta, co
jsme délaly?“

»Nejspi$ se nezeptd.“ V jeji tvari se znovu zraci napéti
a starosti a ja premyslim, proc se boji své matky a co se mezi
nimi déje. Je to jen o divod vic, pro¢ udrzet tajemstvi. ,,Co
bys ji fekla, kdyby se zeptala?“

»Hraly jsme si. Nic vic.“

Prikyvnu. ,,Dobte. Dospéli stejné moc neposlouchaji.“

»Maminka m4 hodné préce.“

»To bych fekla.“ Vzpomenu si na klapot Teresinych pod-
patki. Na to, jak se nemohla dockat, az svou dceru polibi
na rozloucenou a zmizi. Béhem uplynulych let jsem tako-
vé rodice uz parkrat poznala. Jsou netrpélivi a porad maji
nckam naspéch. Nem4 cenu jim rikat, ze déti vyzaduji cas.
»Dospéli maji pordd hodné prace.“



Obejmu ji, zatimco se chystame odejit.

, Kraliéice!“

Chvilkovy pfiliv paniky. Smatram kolem nasich nohou,
najdu ji a vlozim ji Jessice do naruce.

»Bavilo ji to?“

Ptikyvne. ,Moc.“



